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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[Jésus Marie Joseph]

Monsieur le Vicaire,

Nous ne savons comment vous remercier. Vous venez de nous rendre le bonheur.1  Aussi, croyez, Monsieur le

Vicaire, que chaque jour, nous demandrons de tout coeur au Seigneur qu'Il daigne répandre sur Vous, Mr. le

Vicaire l'abondance de ses grâces et de ses bénédictions

Votre très humble et [reconnaissante servante]

Sr Ste Marie

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Mogelijk: Bedanking voor gelegenheidsgedicht “Prociat Felicitas!:” Zie gelegenheidsdrukwerk: Ter blijde Gedachtenis van het

Jubelfeest van de Eerweerdige Moeder Felicitas sedert 50 jaren religieuse in het klooster van O.L.V. Hemelvaart, te Brugge. 1837-1887. Bruges: St.

Augustin, [1887] Ondert.: Guido Gezelle; 1 juli 1887.
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